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Seul zoo troglodytique au monde, le Bioparc s'étend sur The only troglodyte zoo in the world, Bioparc covers 17
17 hectares au copur de falaises et carnieres de falun. hectares surrounded by natural rock quarry cliffs. Home to
Il heberge plus de 2 000 animaux (125 espéces) evoluant over 2,000 animals acrass 125 species, it offers immersive ~
dans de vastes espaces immergés et naturels (la Grande spaces (such as the South American Aviary, Carnivore Crater, B [ O PA RC
Vaoligre sud-américaine, le Cratére des carnivores, b, and Ckapi Sanctuary),
Sacturaine des okapis, etc.) Globally renowned for its conservation initiatives, ' 5 V1M
s Le pare est reconnu intemat?cnalerlnent pour ses Projets the zeo emphasizes natural behavier over performance.
/ Mature et son engagement écologique sans dressage.
HORAIRES D'OUVERTURE OPENING HOURS
@ Ouvert tous les jours de début février & mi-novembre, ® Open daily from early February to mid-November,
ainsi que pendant les vacances de Moél, and during Christmas helidays,
* Février — Mars:  10h00 — 18h00 * February - March: 10:00 am — &:00 pm
o Avril - Juin & Septembre :  9h00 - 19h00 * April = June & September: 9:00 am - 7:00 pm
o Juillet = Aodt:  Ph0OO = 19h30 s July - August:  9:00 am - 7:30 pm
+ Octobre - Novembre :  10h00 — 18h30 {17h30 a I'heure d'hiver) *+ Octobre — November: 10:00 am — 6:30 pm

(5:30 pm in winter time)
« Christrnas Holidays: 10:30 am = 4:30 pm
(Closed Dec 25th & Jan 1st)

+ Vacances de Noél:  10h30 - 16h30
(Fermé le 25 déc. et ler janv)

SPOKEN LANGUAGES
French, English

LANGUES PARLEES

Frangais, Anglais

(Plan du parc et signalétique disponibles en anglais). (Map and signage available in English).

ON-5ITE DINING

Several dining options on-site (panoramic restaurant overlooking
giraffes, snack bars, takeaways).

Qutside picnic areas available (shaded area with 300 seats,
hand-stamp provided for re-entry).

RESTAURATION SUR PLACE

Plusieurs points de restauration sur place (restaurant panoramigue
« Le Camp des Girafes », snacks, vente & emporter).

Aires de pique-nique aménagées a l'extérieur (couverte et ombragée
de 300 places avee réentrée auterisée grice & un tampon).

SERVICES & AMENITIES

Free spacious parking (ears, buses, motorhomes), bike racks
with repair kit, gift shop, Wi-Fi, all-terrain stroller rental,

SERVICES & LQ UIPEMENTS

Grand parking gratuit (voitures, bus, camping-cars), abris vélos
avec kit de réparation, boutique souvenir, Wi-Fi, lecation de
poussettes tout-terrain, sanitaires et espaces bébé, baby care rooms, storage lockers.
consignes/vestiaires. {Peats strictly prohibited).
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(Mote : Animaux de compagnie interdits).

ACCESSIBILITE ACCESSIBILITY

Parc accessible 4 95 % aux Personnes a Mabilité Réduite (FMR) 95% accessible to Persons with Reduced Mobility (PRM)

et poussettes grace & des ascenseurs reliant les niveaux de carriére. and strollers via elevators connecting upper and lower quarry areas.
Emplacements de parking PMR dédiés prés de ['entrée. Dedicated PRM parking near entrance.

(Seuls 5 belvédéres en hauteur restent accessibles uniquement {Only 5 elevated lockouts are stairs-only).

par escaliers).

ACCUEIL DES GROUPES 000 GROUP RECEPTION
Greupes acceptés (scolaires, CSE, associations,

& partir de 20 personnes),

Tarifs préférentiels et réservation préalable obligatoire
auprés du sarvice administratif,

VISITES & ACTIVITES COMPLEMENTAIRES

Groups welcome (schools, corporate, tour groups,
min. 20 people).
Group rates apply with advance booking required.

TOURS & COMPLEMENTARY ACTIVITIES
Visite libre (durée conseillée : 4h & la journde). Self-guided tour (recommended duration: 4 hours to a full day).
Rendez-vous guotidiens avec les soigneursfanimateurs Daily keeper chats & educational pop-ups,

{repas des carnivores, animations padagogiques sur I'hippotruc). Exclusive bookable experiences: “Keaper for a day”,
Expériences sur réservation : "Seigneur d'un jour”, VIP guided tours.

Visites VIP guidées,
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